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KORRESPONDENZBLRTT
DES BERNISCHEN LEHRERVEREINS

BULLETIN I
DE Lfl SOCIÉTÉ DES INSTITUTEURS BERNOIS
25. Juli • 25 Juillet 1914 N°3 16.Jahrgang • 16e année

Ständiges Sekretariat: Bern, Bollwerk 19, I. Stock.
Telephon 3416 n Postcheckkonto III 107.

Das « Korrespondenzblatt » (obligatorisches und unentgeltliches Organ
des B. L. V. und des B. M. V.) erscheint in der Regel um die Mitte des
Monats. Mitteilungen für die Konferenzchronik bis am 14. jeden Monats,
längere Einsendungen bis am 13. an das Sekretariat.

Secrétariat permanent: Berne, Bollwerk, 19, l«r étage.
Téléphone 3416 ° Compte de chèques III 107.

Le « Bulletin » (organe obligatoire et gratuit du B. L. V. et du B. M. V.)
parait, en règle générale, vers le milieu du mois. Les communications des
sections sont reçues par le secrétaire permanent jusqu'au 14, les autres
publications jusqu'au 13 de chaque mois.
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DfruOatHHlESDMGaiHHlGMESGa

Ferien des Sekretärs.

Der K- V. des B. L. V. hat die reglementarischen
Ferien des Sekretärs festgesetzt auf den Monat
August. Das Bureau bleibt während dieser Zeit
gleichwohl geöffftet.

ai.*"-
Witwen- lind Waisenkasse

der berfiischen Mittellehrerschaft.

Konstituierende Versammlung
Samstag den 29. August 1914, nachmittags 2 Uhr,

im Kasino Bern.

Traktanden :
1. Berichterstattung durch den Präsidenten der

Spezialkommission, Herrn Prof. Dr. Graf in
Bern.

2. Beratung der Statuten.
3. Wahlen.
4 Unvorhergesehenes.

iHruEOTKrüMCfruriMIraEfrüDaKi]

Vacances du secrétaire.

Le C. C. a fixé les vacances réglementaires
du secrétaire au mois d'août. Le bureau reste

cependant ouvert pendant l'absence du secrétaire.

KsrHHmrHaEHHiEaiHaEirura

Caisse en faveur des veuves et des orphelins
des Maîtres aux écoles moyennes du canton de Berne.

Assemblée constitutive
Samedi, le 29 août 1914, à 2 heures de l'après-midi,

au Casino de Berne.

Ordre du jour:
1° Rapport de M. le Prof. Dr Graf, président de

la Commission spéciale.
2° Discussion des statuts.
3° Nominations.
4° Imprévu.
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Die Mitglieder der Kasse sind zu dieser
Versammlung höflichst eingeladen.

Bern, den 14. Juli 1914.

Namens der Spezialkonimission,
Der Präsident : Der Kassier:
Dr. J. H. Graf. Dr. A. Renfer.

Namens des K. T. des B. M. T.,
Der Präsident : Der Sekretär i. V. :

Dr. J. Zürcher. 0. Graf.

Bernischer Lehrerverein. 1
7* «

Sperre.

Noirmont.
(Vide letzte Nummer des Korrespondenzblattes.)

Aus der Untersuchung hat es sich ergeben,
dass dem Inhaber der Klasse I in Noirmont, Herrn
A. Rossé, weder in Bezug auf seine Schulführung
noch in Bezug auf sein sittliches Verhalten
Vorwürfe gemacht werden können. Das LTrteil des

Schulinspektors lautet günstig. Der Grund zur
Wegwahl liegt in den politischen Verhältnissen
der Gemeinde. Demzufolge hat der K.V. nach
Antrag des Vorstandes der Sektion Freibergen
beschlossen, über die Klasse I in Noirmont die
Sperre zu verhängen. Der Beschluss wurde im
Jura durch ein Spezialbulletin verbreitet: er
erschien ferner im Educateur, im Berner Schulblatt

und im Evangelischen Schulblatt.

Roches (Moutier).
Am 27. Juni letzthin beschloss die Gemeinde

Roches mit 12 gegen 4 Stimmen die Ausschreibung

der Lehrstelle an ihrer Gesamtschule,
wodurch der Inhaber der Stelle, Herr Ulysse
Probst, gesprengt wurde. Die Gemeindeversammlung

war äusserst schwach besucht. Von circa
70 stimmberechtigten Bürgern gingen nur 17 zur
Urne, wovon sich noch einer der Stimme enthielt.

Am 6. Juli 1914 fand in Roches eine Ver-
ständisunjrskonferenz statt, an der teilnahmen
Herr Schulinspektor Gobat, die Vertreter der
Schulkommission und des Gemeinderates von
Roches, ferner Vertreter des Vorstandes der Sektion

Münster des B. L. V. und der Zentralsekretär
Graf. Es ergab sich folgendes Bild:

1. Die Schulkommission hatte mit 4 Stimmen
gegen eine Enthaltung beschlossen,
Nichtausschreibung zu beantragen. Der Gemeinderat
schloss sich diesem Antrag mit 3 gegen 2 Stimmen

Prière aux membres de la Caisse de vouloir
bien assister à cette assemblée.

Berne, le 14 juillet 1914.

An nom de la Commission spéciale:
Le président,
Dr J.-H. Graf.

An nom du
Le président,
Dr J. Zürcher.

Le caissier,
Dr A. Renfer.

C. C. du B. M. T.:
Le secrétaire,

0. Graf.

1 Société des Instituteurs bernois. |*L i
Interdit.

Le Noirmont.
(Voir le dernier numéro du Bulletin.)

Il résulte, après enquête, que l'on ne peut
adresser à M. A. Rossé, titulaire de la classe I
du"" Noirmont, aucun reproche, tant au point de
vue de la tenue de sa classe qu'à celui de la
moralité. Le jugement de l'inspecteur scolaire
lui est favorable. C'est dans la situation
politique de la commune qu'il faut rechercher la
raison de cet état de chose. En conséquence, le
C. C. a décidé, sur la proposition du comité de
la section des Franches-Montagnes, de frapper
cette classe d'interdit. Cette décision a été
répandue dans le Jura par bulletin spécial; en
outre, elle a paru dans «l'Educateur», dans le
«Berner Schulblatt» et dans 1'«Evangelisches
Schulblatt ».

Roches (Moutier).
Le 27 juin dernier, la commune de Roches

a décidé, par 12 voix contre 4, de mettre la
place d'instituteur de son école au concours, sur
quoi M. Ulysse Probst, qui détient le poste en
question, fut révoqué. L'assemblée communale
avait été fort peu nombreuse. Sur environ 70
citoyens ayant droit de vote, 17 seulement se
rendirent à l'urne pour y déposer leur bulletin. (Il
y eut même un bulletin blanc.)

Le 6 juillet, une entrevue de conciliation eut
lieu à Roches, à laquelle assistaient: M. Gobat,
inspecteur scolaire, les représentants de la
commission d'école et du Conseil communal de
Roches, ainsi que les représentants du comité
de la section de Moutier du B. L. V., et M. Graf,
secrétaire central. Voici ce que l'on apprit:

1. La commission d'école avait décidé, par
4 voix contre une abstention, de proposer de ne
pas mettre la place au concours. Le conseil
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